. alzde krpe 3nsperaver zi.n bene ze bay

2. mein vrint 1zde blums ant bagite

49.
50,
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dunat ra.m ers drXt

da klok leyt - ot begmtererigent - yruXms -

3. togevu.rdeX spme ze alen nog mar met mesinas houXmis - stlo«f - de vessper

(vero. alinoX) 51. spra.i - kikerdril - versprair - ceytsprair - — -
4, sprte 1zon rotverek - lasteX eytbrajr - klarmaks - zo bmen ot lant an st
5. vpdatskip kreige ze beskmmelt bro-ut sleXtr - mis vmuvoitXo-je - en kreeyva.ge mist -
6. do trmerman hepen splmtsr inzdn viger dmbroutjr smr.re
7. da skiper hiktess lipa af 52. di vrou heper ha.r afla.te knipe
8. mdi fobrik 1zniks te zi.en 53. gon va.der hepam zesja.r na skoul®.te ga.n
9. kvm hir kmt kuvm danto.X 54, ikhepstom avera.de um noXsoula.t lansst va.ter
0. bas - gev.if Ums efe vir gla.ze bir - zalik efo to gan

tejmtape - kreigik nogen gla.sd

. bren Tms &fa tve kilo kersa (krike : svarta kerse)

. zebo mese ve«ive dri liter vain eytedrupke
(upadrunks)

. hexi voums meten knapel te laif (dreigen niet
gebruikt - nei naar, is verouderd)

. kepsdpkni ezi.en

. yastena.vent vort nitfel mrr evint v.r (gevirt)

. 1gbem bleitattk nit metse mejegam ben ur

(gogan)

. tkepetniteda.n man (vrint) (kamsra.t)

. vi gpatadam - nou di der agkumt

. spm - tsiter vul mespmavebe - tourtas teitada.r de

ra.gabol antapas kvmt

. pet - mas - bay - benauvvt - waj - padestu.l - heX -

Jaker - vimder

. di karal ma.kte dehela virelt anet knoke (feXta)

. yaxze zije nifelmdezo strek v.r | yale |
. axde pote beno nifel wa.rt

do skiter stat beide ouve - de hamt.

. ma.r& sotfelsto kout vmts bals

. di ka.rs Xevift barveliXt jo. | helder |

. hsi troket knol anzen strrt (paxt) (prrt)

. tu. kva.me jali toguk ider ja.r nade kermmis
. de pa.er zei datunze live hir vulmald is

jo zag me vel marjoze~i niks teige me (vero.
toge)

nou dezvalyves zele gouv teraX kvme hv.r

nou muja vanda.g ni ka-rte

lastezuk grar.g kars - evitoze

za moutar 13 kapot heirs helama.l vasXaloup:
t1s 3n moi daXi evest (varem) trzdmbare zaXte
avent v.r

. dat junetje loruptupblouta beine (vero. bima)

. ksalje kras.Je geive T0. der zit 3nska.r m di kan
. enalant la,tfel ouva skeips sloupa 71. 1kvou date post mar es kvametom brif
. hei hepes an krr embet okreige 72, 1k hepar.in mmolas £ - menhart Xa.tso te krr
. gef ma di tve brejo sti.na ders - brejer - brest 73. 1kanit meti rotménse vmgam hur ze zain
. da stambelt sta.ter nimrr alteitso dva.rs vantseheba gen kmdera
. di man hepen leive azen leesys vpen zrr ouft T4, nasskafteit spanevetparat fu.r de niuwe kar
(haroleiva) | vaten gro-ute ki.rel | 75. khepombitje ku.rs fan suXesaval
. lysifer 1znit mde hemsol ableve u.r 76. da zoun vandeko.nay 1zuk solda.t eveist
do skoslmeister 1z meto skoelkmdera ceytevest 77, vetjei nogenvar.gemaker te vone - am bouX
nazej 78. di rouze hebe vklage dv.erdns (steikels)
. ikanit r.rder kume v.r vantighenognikla.r 79. kXslovufer Xen dundervan (vu.rt)
. do beiste drmke gra.g lainza.t 80. nou trzvat et kiptj.e vazdowut fu.rdaset kume
. hai kanitvereke v.r vant haip kelpain do-upe
. stekesan steil mdi beizem 81. he-~i hep loupenda ougen &n v.ure
. ne~.j mete kegols vorter nit mr.r espeilt v.r (vero. 89 dar maisid 1smet on korefi narthog sgam um
aspolt gaspelt) brar.mo to plake
g- ;?J'kspi?lm'ih;m:;mm 83, dor 1zon tre van di lader of
. di prr 1znitraip v.r der nm ; - ; 2
37, 2o asine veX navtlouta, - €lt ool L S
38. msamw dor du.r aja.Xt - Xelt - helopo - 85. do me zuke nit andors asXelt - emarpote
| reifdumn |
L e beigs v 86. halis munt 150 drougasleiver (ikhep dorst)

218 mr.r azds heleft fan de melek kvait
. do m@mutsevrou besXe.reme ot
mdo sXelde zvems mXovarlok v.r

. nou haip fel pra.tjes vmdati sterakis

- v muts de heloft hebo en jali do andere heloft
(awe is verouderd en nu alleen erg plat)

her.j helapersefo da bet uptile

unze mesela.r di sovet azdnvareks

Za sprme umoet ferst jo. - en vedmskap

. da tee.ynder di zal do boum inte

vatembuXlo.pter mdive.X - kirel vatenumveX -

datistoXfel telay | krum|

88, ikhepfu.rdekleine marsntrumaltjen ekoXt hu.r

89. nou lafi geitestikt veze mepkorsd brout - di
buk gestorave van ouderdum (vero. estcerove)

90. nou tlitje vas kort mar tvas praXteX [toX| |gut|

91. nou wst barr varem is den 1st m de ska.dyw
atbest v.r

92. enskater mutXut kene mrke w.r (mikken wordt

BRES RBBESE

71



niet gebruikt van een schuiter, dan zegt men
skito, wel b.v. : een steen door een ruit mikken).

93, va.r 1zmehut nou zukemers

94. nou 1k veit nit mr.r var ik emuXan zuke w.r

95. pkauve kelder msXut fur bir v.r

96. tkmust osenblufdrmks vm a'n te steareke

97. tkmut 1ast etfe-fur m do stal rarjo (kre<je
in deze belekenis maar zelden gebruikt)

98. mebrur vas lovuf

99. nou di melakbur hepdygro-ute vaik

100. nou di karemelek 1z vel zy.r v.r jo muter mei
teraX | nou vat endan staki | | nou sty.r jaiem ers
veX |

101, ve zouve di pat fulkens go~ije m an yir

102. nou der valt niks fan em te ze.ge w.r - hajso
presis - hairz erog malte.ntoX

103. nou haj kuvmt nw.j telar.t - empar.r minyte

104, m ita.lije zeinder besrage di spyge vy.r - spyge -
spouve

105, darefjai derup te dauwe

106. m wvoromevir hebeze onstak fan de brag
avavar.re

107. jo mut Tms fo-lo ors kume bekaike (boeren
fo.len)

108. haizeyt levve gekume
mes.e.nte | egguje krrel vrx

109. di dar 1s fambekehout ema Xkt

110. epgetrouwde vrouv mutkena na.js v.r

111. nou knep hi.r grazezasit mar tvas Xe-in gut ga>.t
ur

112, de brouver zeXt datetfelste dy.r is vmte bauve
( jonger felsta)

113, bake - 1gbak - jaibakt - haibakt - bakthai -
vaibake - 1gbakte - jaibakte - haibakte -
vaibakte - vaihebegabarka

114. bida - 1ghit - jaibit - haibit - vaibids - bidevai -
1gbo-ut - tkhepXebo-uds - bo-udezaiok (veroude-
rend Xeboja)

metombesta byl

115

116.
117.
118,
119,
120.
121,
122,

124,
125,
126.
127.
128.

129.

130.
131.
132,
133.
134,

135.
136.

137.
138,
139.

140,
141.

De naam van het dorp in het eigen dialect is : krumeni

De inwoners heten : krumenijars
Hun bijnaam is : kukfreters
Aantal inwoners 1 januari op 1960 : 8.886

. tizen klaintje mar enfaintje

jo ke.n ajere kraige vpde mart

hai hepezaitati ame zou denka

nou ot mais. zaitdase gelaik hat

nouwar va.re vaifpraize

vnder di aikeborem lege vol aikals

toa.tar zel direko.ke stko.ktal

thoj 1 nogrun os tis nog mar pas Xemait

. majene.se ma.koze metatdv.r van en ed
dabo.mpi zal da.r nithest kene gruia | muilak |
de pestu.r hep Xuie vain

uns ouwa hois 1zavabrant

de melak speeyt ceytde eyjer vanenku

da koster leeytdebel - der sta.n an hosp kreeyzenup
do kerek

de ho.ma van da kreeyvage beygendu.r uvnder
atXevIXt

da tve deeysers kva.me na.r hoite

za hebenem bUntemblouv eslar.ge

da sous rzvatdan embasr flouwt

do sneuw leit bor dik w.r (leXt)

nou tigentait alejo dak jo gezim hep dat 1zen
euvaXhaitevest

z@ zale vaniuvpu.rt en hel niuve stat mar ke
dumn - rgdunst - joidumet - haidutet nit - vai-
dunatvel - jalidu.natoX - zaidu.nentt - 1gde~itet -
jaide~itet - zeide-idenot - de~itigdat - de-itiotmar
— devids zaiatoX ma.r - gedejenst ouk

do.pa - do.pjarak - do.pfumt - dasoldate

dorsen - haidorst - haidorste - haihepgedorst
bmde - 1gbmt - jaibmt - haibmt - veibmde -
jalibmt - jalibmde - zaibmde - bmthei - bimthai
- 1khepXebU.nde

morage - bander - ru mv. rues

vlit - dareXslost - bakerslost - harmnsloet -
sneeyvarslost - @ytveXsloet - vart - deham -
de mdaik - vilnts - Xrepal

Taaltoestand : in het dialect zijn geen locale verschillen, wel sociale verschillen. Door immigratie is
een sterke invloed uitgegaan van de cultuurtaal. Bestaansmiddelen : 4 80 9, fabrieksarbeiders, de overigen

zijn middenstanders en een klein aantal boeren.

Ziegslieden : 1. Johannes Arie-Jan Winter ; 34 j. ; geb. in Krommenie ; altijd daar gewoond ; loodgieter ;
V. van Krommenie, M. van Assendelft (vrijwel hetzelfde dialect). Spreekt veel dialect, maar probeert in de
omgang met anderen, vooral klanten, zich aan te passen aan de cultuurtaal. Sprak minder dialect dan 2.
2. Petrus Mandjes ; 33 j. ; geb. in Krommenie ; altijd daar gewoond ; suikerbewerker : V. van Wormer-
veer, M. van 't Kalf (Zaandam). Spreekt altijd dit dialect.

(Opname 1953).
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